
LAMA 
INTERCEPPI AUTOMATICA
 AUTOMATIC INTER-VINE BLADE
 LAME INTERCEPS AUTOMATIQUE
 CUCHILLA INTER CEPAS AUTOMÁTICA

COSTRUZIONE MACCHINE AGRICOLE



Permette il controllo delle erbe 
infestanti in tutta sicurezza senza 
danneggiare le piante, ad una 
velocità considerevole
	Unico sistema che permette di 

lavorare anche in caso di ceppi 
storti senza tagliare il ceppo

	Il particolare disegno  della 
lama permette di eliminare  le 
infestanti dal sottofila  contri-
buendo a mantenere il lavoro 
pulito più a lungo

	E’ possibile lavorare anche in 
prossimità di barbatelle con il 
tutore

CARATTERISTICHE
	Sensore automatico idraulico 

per rientro della lama 
 Pistone per spostamento late-

rale del telaio
	Sistema anti-shocks per evita-

re di tagliare i ceppi storti 
	Pulsante stop di emergenza 

per rientro manuale 
	Joysteek elettroidraulico 

completo di distributore elet-
troidraulico per azionamento 
movimenti 

	Necessita di una sola presa 
idraulica  a mandata continua 

ACCESSORI 
	Disco apripista per terreni 

inerbiti 
 Centralina idraulica indipen-

dente dal trattore
 Pistone di inclinazione lama 

per la lavorazione in pendenza

Permite tener bajo control las 
hierbas infectadas, con total 
seguridad, sin dañar a las plantas 
y a una considerable velocidad 
	Sistema único que permite 

trabajar incluso en el caso de 
cepas torcidas sin necesidad 
de tener que cortarlas

	Diseño particular de la cu-
chilla que permite eliminar las 
plantas infectadas de las sub 
hileras ayudando a mantener 
un trabajo limpio durante más 
tiempo

	Es posible trabajar incluso cer-
ca de sarmientos con el tutor

CARACTERÍSTICAS
	Sensor automático hidráulico 

para activar la cuchilla 
	Pistón para el desplazamiento 

lateral del bastidor
	Sistema anti-shocks para 

evitar cortar las cepas torcidas 
	Botón de detención de 

emergencia para la activación 
manual 

	Mando electro-hidráulico 
compuesto por distribuidor 
electro-hidráulico para realizar 
los movimientos 

	Requiere una sola toma hi-
dráulica de envío continuo 

ACCESORIOS 
	Disco abre pista para terrenos 

áridos 
	Centralita hidráulica indepen-

diente del tractor
	Pistón de inclinación de la 

cuchilla para realizar trabajos 
con una cierta inclinación

 Elle permet de maîtriser les mau-
vaises herbes en toute sécurité, 
sans endommager les plantes et 
à une vitesse considérable.
	Unique système qui permet de 

travailler même en cas de ceps 
tordus, sans tailler la cep.

	La forme particulière de la lame 
permet d’éliminer les mauvai-
ses herbes présentes sous le 
rang de vigne en contribuant à 
maintenir la propreté du travail 
plus longtemps.

	Il est possible de travailler aus-
si à proximité de provins avec 
l’échalas.

CARACTÉRISTIQUES
	Palpeur hydraulique automati-

que pour retour de la lame 
	Piston pour déplacement 

latéral du châssis
	Système anti-choc prévu pour 

éviter de tailler les ceps tordus 
	Bouton d’arrêt d’urgence pour 

rétraction manuelle 
	Joystick électro-hydraulique 

avec distributeur électro-
hydraulique pour l’actionne-
ment des mouvements 

	Nécessité d’une seule prise 
hydraulique en refoulement 
continu 

ACCESSOIRES 
	Disque bouteur pour terrains 

enherbés 
	Centrale hydraulique indépen-

dante du tracteur
	Piston d’inclinaison de la lame 

pour travail en pente

This controls weeds safety 
without damaging the plants, at 
considerable speed
	The only system that works 

on even crooked vines without 
cutting them

	The special blade design 
eliminates under-vine weeds, 
helping to keep work cleaner 
for longer

	It is also possible to work in 
the vicinity of shoots with the 
brace

CHARACTERISTICS
	Automatic hydraulic blade 

retraction sensor 
	Piston for lateral frame move-

ment
	Anti-shock system to prevent 

cutting crooked vines 
	Emergency stop push button 

for manual retraction 
	Electro-hydraulic joystick com-

plete with electro-hydraulic 
distributor to drive movements 

	Requires just one continuous 
delivery hydraulic outlet 

ACCESSORIES 
	Trail-opener disk for grass-

covered soil 
	Hydraulic unit independent 

from the tractor
	Blade tilting piston for working 

on slopes

Lavoro / Work
Travail / Trabajo [Kg] [HP]

mm. 350 mm. 600 290 50
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